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 This paper is entitled (Phonological Changes in Hawrami Dialect (A Current 
Descriptive Study)). It is to identify the phonological changes that occur in the 
sounds of everyday words and terms of speakers of different classes of this 
dialect, in the different environments of their appearance in the structure of 
morphemes and words. 
 It also identifies the characteristics and causes of these changes and analyzes the 
laws that occur in these sound changes. With the classification of the types of 
changes and the most important structural changes, such as compatibility 
(complete and incomplete), incompatibility, fall, sound formation, sound change, 
displacement, sound separation. Also point out the causes of their occurrence 
such as (gravey noise, obesity, bilibials, palatal, vocal cords and place of 
articulation, etc). with their place of articulation at the beginning or middle or 
end of words and their classification into consonants and vowels. 
In addition to the introduction, conclusions and sources, the research is divided 
into two parts: the first part consists of phonology and phonemes, rules of 
sentence structure, characteristics and causes of phonological changes. The 
second section discusses phonological changes and their types and identifies 
structural changes. 
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INTRODUCTION 

This research, entitled Phonological Changes in Hawrami Dialect, is an attempt to reveal and 
introduce the most obvious phonological changes that have occurred in morphemes and words of 
the dialect. Research on this dialect, which belongs to the Gorani dialect, It is a study of an important 
part of the phonetics of Kurdish language. From this point of view, we are concerned about the 
Kurdish language and its phonetic aspects. We felt it necessary to scientifically study the phonetic 
aspects of this dialect (especially the phonological changes of this dialect). The aim of this study is to 
identify the most important phonological changes scientifically and accurately in the field of 
phonetics of this dialect. This gives us an insight into the differences that make the way this dialect 
speaks some words different from other dialects of Kurdish. The research tools are the current 
everyday speech of the speakers of the dialect, although sometimes recourse is made to the current 
sources and writings written in this dialect, although the speakers even at the same time, according 
to place, gender, age, social and religious status, etc. The difference is noticeable in their expressions. 
We have tried to identify a set of general rules and constitutions in the field of phonological changes 
in the speech of the speakers, and as necessary and able to point out the differences and present them 
within a set of rules and constitutions. The research followed a descriptive or current classification 
approach that includes phonetic, lexical and sometimes syntactic levels, which are presented more 
according to the current speech patterns of Hawrami speakers. The scope of the study area includes 
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Hawramani Takht and Hawramani Lehoni. However, since the administrative and political 
Harramani belongs to Iran, visiting these areas requires legal, administrative and state measures. 
Therefore, we have limited our research to Lehoni Hawraman (part of Iraqi Kurdistan), which 
includes Tewela, Biara, Khurmal and surrounding villages. Lack of resources in the field of phonetics 
in general and phonological changes of this dialect in particular. Because the region is generally 
mountainous and politically divided into two states, the dialect speakers differ greatly. The structure 
of the language is also complex in terms of phonetics and grammar, such as the presence of 
grammatical and gender positions, five set of pronouns, and so on. 

In addition, phonological changes are broad and relate to the level of morphemes, words, 
syntax, and meaning of language, which makes it necessary to resort to other levels of language to 
explain these phonological changes. Since Kurdish belongs to the Iranian language family and has 
something in common with Persian, the word has sometimes been mentioned in Persian. There are 
also sometimes references to Arabic words that have entered Kurdish and changed. Symbols and 
abbreviations of the study: (SH) Hawrami dialect, (KN) Central Kurdish, (ZF) Persian, (ZA) Arabic, / 
or,  ←  becomes,  +  put on M= morpheme, * ungrammatical, // sound (phoneme), [] sound (phone). 

 
2. Phonology, Phonemes and Rules of Sentence Structure and phonological changes 

2.1. Phonology: 
1. Concepts and definitions of phonology: Phonology is the branch of linguistics that studies the 

phonological laws of language in particular. Because each language or dialect has its own set of 
phonetic rules, which determine phonemes through pairs and sets and indicate phonological 
changes. What happens to sounds when they are combined within the framework of 
phonological clauses to form larger language units such as morphemes, words, phrases, etc.   
The rules of phonology are not taught, but voluntarily learned from childhood. We can say that 
phonological rules are a kind of unconscious information that grows with us. (Ahmad, Sherwan 
Hussein, Hassan, Shokhan Qadir, 2022: 62). Phonology defines the phonemes of any language or 
dialect and refers to the phonological changes that occur as a result of different phonemic 
environments. “In phonology, the law of melting sounds plays a role in the formation of 
similarity” (Rashid, Salam Rahim, Hama Amin, Khoshnaw Aziz, 97:2016). 

2. Phoneme: It is the phonological constituent of language that is unknown in the human 
consciousness. It manifests itself differently within the framework of sentence templates within 
the structure of morphemes and dictionary words. 

3. Phone: It is the way a phoneme appears. Depending on the environment, a phoneme can appear 
in several different ways, with the same value or semantic role or function. For example, the 
phoneme /s/ appears as the sound [س] in the word sirwan and as the sound [ص] in the word sal. 

4. Allophone: It is the different ways in which a phoneme appears. which are brought about by 
different environments and play the same semantic role or grammatical function in different 
word structures. 

To identify the phonemes of any language or dialect, the most appropriate way is to use 
all the sounds in that dialect, replacing each with another sound within the framework of the 
morphemes and dictionary words of the dialect. To determine the ability to play a semantic role, 
ie to give new meanings to words and to distinguish between the meanings of words or to 
perform grammatical functions. 

 
1.  Minimalpairs: A pair of words that differ in a single sound and cause a change in the meaning or 

grammatical function of words. “These pairs of words that are the same except in a single sound 
are called minimal pairs” (Amin, Warya Omar, 2011: 60). For example, the sounds [z] and [zh] 
are different dophonemes, which have different meanings in the pairs of words “zian” and 
“zhian”. 

2. Multi-minimal pairs: A group of words in which each is a minimal pairs of the other. 
3. Phonemes of Hawrami dialect Each language or dialect has its own characteristics, which makes 

the number of phonemes different. In Hawrami dialect, all the phonemes that exist in Central 



 Journal of Linguistics and Social Sciences 
Author │ Title 

Journal of Linguistics and Social Sciences| 3 

Kurdish are used, except for a few differences in the expression of the phonemes /ێ/, /ۆ/ and /د/, 
which are used as follows: 

1- The phoneme /ێ/ of Middle Kurdish appears as the phoneme / یً/, /ێ/ in the following 
cases: 

 A- /  ًى / This phoneme appears in most cases.   
Hawrami Middle Kurdish Hawrami Middle Kurdish 
يًزەرى گ گهڕان  گيًلآى  گضزەر 

ىً گوار  کچهکه  کناچهكىً  گوارە  
 *داران دارىً  کچ کناچىً 

 
b) /ێ/ This phoneme appears only in the case of unknown morphemes and continuous past tense. 

Hawrami Middle Kurdish Hawrami Middle Kurdish 
 دەمهضنا  ئاريَنىً  کوڕێ/ کوڕضک  کوڕێ/کوڕضوە 
 دەمنوسى نويسيَنىً  کچص/ کچضک  کناچص/کناچضوە 

2- The phoneme /ۆ/ is pronounced as [ۆ] ,[ۆ/ۉ] in Hawrami dialect, in the following cases:  
A. The phoneme /ۆ/ is expressed as [ۆ] in most words. 

Hawrami Middle Kurdish Hawrami Middle Kurdish 
ۆد وەرە  بۆ  دۆ 
ۆ ت کضو کۆ  تۆ 

  
b) In words used as repetition morphemes, it is pronounced as [ۆ]. 

Hawrami Middle Kurdish Hawrami Middle Kurdish 
 خهوتيتهوە  وتيۆ هاتيتهوە ئامايۆ 
 گهڕايتهوە  گضٿيۆ  ڕۆشتيتهوە  لوايۆ

3- The phoneme /د/ is expressed as [د]   ،   .according to its place of occurrence  [ر]، [ڎ]
a) The phoneme /د/ appears as an allophone /د/ at the beginning and end of words 

Hawrami Middle Kurdish Hawrami Middle Kurdish 
 برد بهرد  دضراوە داريان
 خوارد  وارد  ديوار ديوار

b) The phoneme /د/ in the middle of a word is expressed as an allophone [ڎ], especially if it precedes 
a vowel. 

Hawrami Middle Kurdish Hawrami Middle Kurdish 
ش پهنه   مـڎەو  سهيردەکهم  مـڎيهو  پضى دەدەم 

c) The phoneme //د  is expressed in the middle of the word as an allophone [ر ]  which is often due to 
the difficulty of expressing the allophone [ڎ] The allophone [ر ] is used. 
 

Hawrami Middle Kurdish Hawrami Middle Kurdish 
 سهيردەکهم  مريهو  پضى دەدەم مرەوش پهنه 

 
2.2. Classification of phonemes of Hawrami dialect 
  The most appropriate classification of its sounds is to divide them into vowels and 
consonants. "The phonemes of the language are divided into two parts, the consonant part and the 
vowel part, based on the vibration of the vocal cords of the larynx. 

 There are two types of consonants (strong, weak), and one type of vowels (strong). The 
structure of the speech materials should be as follows: (Weiss, Ghazi Fatih, 1984: 52-55). 

 
word 

Phoneme  
Consonant                   Vowel  

                               =Strong       weak               Bold                  phonologically  
                                                     voiced    voiceless   [                           phonetically  

         
It can be said that the best basis for distinguishing vowels and consonants within 

phonological boundaries is the functional basis (phoneme function). We measure the provision that 
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is the smallest piece of law containing language. Kurdish paragraph formation rules generally do not 
allow a vowel to appear at the beginning of a paragraph. All Hawrami consonants fall at the beginning 
of the words. (Darwish Ali, Akram Hama Saleh, 2000: 17-18). 
 
 The phonemes of Hawrami dialect consist of 29 consonants, including 19 flame consonants 
and 10 cup consonants. The number of vowels is 8, all of which are vowels: (iى ، و ، وو ، ە، ا ، ۆ، ێ ،). 
thin consonants (ب ، د ، گ ، ڤ ، غ ، ع ، ژ ، ز ، ج، ل ، ڵ، ر، ڕ، م ، ن ، ئـ، ق) as well as (و، ی) are voiced 
during consonants. It consists of 10   weak consonants: (پ ، ت، ک، ف ، س ، ش، چ ، خ ، هـ ،ح). (Darwish 
Ali, Akram Hama Saleh, 2000: 31-35). 
 
2.3.  Syllable formation rules 
 2-3-1. Definitions and types of syllables 

 Syllable in Kurdish: There are different opinions among linguists about its structure: “A 
syllable is a vowel and a consonant or more than one consonant. Syllables change phonologically 
from language to language. In English, there are syllables that consist of a single vowel, such as: (i) 
 but in Kurdish, a syllable does not consist of a single vowel, but a vowel becomes the basis of a ,من
syllable” (Weiss, Ghazi Fatih, 1984: 83). The order of sounds and their sequence within the 
phonological rules of the language represent syllable patterns. 
 
2.3.2.  Syllables in Hawrami dialect (syllable templates) 

Hawrami dialect as one of the dialects of Kurdish language, the syllable consists of one vowel 
and one consonant to four consonants, thus the syllable patterns can appear in six patterns. as: 
1- cv wa : وا (sh.h) ba (k.n). 
2-  cvc  دار : dar. 
3-  ccv   خوا : xwa. 
4-  Ccvc چوار     : chwar. 
5- cvcc وەرد:  Ward. 
6-  ccvcc  دوارد:  dward (sh.h) purpose(k.n). 
 
2.3.3. Classification of syllable patterns 
According to the structure of the sounds in the syllable pattern, syllables can be classified into two 
types: A. Open syllable: A syllable that ends in a vowel. According to syllable templates, only two 
types of syllable templates are open. These are the forms (cv, ccv), such as: wa (sh. h), ba (k.n), khaw. 
B. Closed syllable: A syllable ending in a consonant. Here we have four types of closed syllable 
templates: (cvc, ccvc, cvcc, ccvcc) such as: وارد ,سوار  ,دار (sh.h) ate (k.n.), دوارد (sh.h.) مهقهست (k.n.).   
 
2.4. Phonological changes 
Because the phenomenon of change is a natural phenomenon, everything changes over time, and 
language, as one of these phenomena, has many reasons to change. These changes apply to all levels 
of language. This is why all the different languages and dialects that have existed in the past and 
present have emerged. It starts with phonology and then moves to grammar and semantics. In other 
words, it gradually starts with the small  constituents of language and finally works at the sentence 
level. This is why in linguistic research, there are many different forms such as: descriptive (present), 
historical, comparative, etc. 

 
2.4.1. Characteristics of phonological changes: 

a). These phonological changes are often not under the will of the speakers of the language or dialect, 
in the sense that speakers often do not notice these phonological changes when speaking and 
using dictionary words. 

b) These phonological changes are general, and the individual has little role in using or preventing 
these changes, because "contrary to the old belief that all social phenomena are essentially 
produced by the individual. Then they become social through imitation. (Mohammed, Rokan 
Abdullah, 2015: 38). 

c) These changes occur slowly and spontaneously. This makes these changes noticeable over time.  
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d) Phonological changes vary according to time, place, age, and social relationships of speakers and 
languages. This gradually distinguishes between speakers of the language or dialects. 

e) The variable includes all words that fall under that condition. The law that explains it is as if it had 
been copied. In all languages we have word pairs that are groups of words with the same origin, 
introduced into the language at different times (Mohammed, Rokan Abdullah, 2015: 38). 

f) The phonological changes that occur in some sounds of a language are general in some ways, 
despite the specificities and differences between dialects of a language which occurs in all 
different environments in which the sound appears in words. This causes languages to lose some 
phonemes according to their stages and at the same time new phonemes to enter the language or 
dialect. 

g) Some of these phonological changes are not universal and the way the sound appears plays a role 
in the phonological change. In all dialects of Kurdish, the final consonant is in an unfixed position. 
It may be cut or changed to a sound close to the surrounding sounds. This phenomenon is 
especially evident in the open and close consonants” (Fatah, Mohammed Ma'roof, 2011: 111). 

 
2.4.2. Causes of phonological changes 
According to linguists, there are many factors that affect the words of a language or dialect and leave 
their mark on sounds. The effect of these factors is also relative and varies according to language or 
dialects. The most important factors affecting phonological changes are:  
 
A. Physiological factors: due to the structure of the body and the organs of speech. This is reflected 
in two ways (Fatah, Mohammed Ma'roof, 2011: 132): First, hearing and saying sounds that will never 
be the same. Even if the sounds are repeated at the same time by the same person, each time it will 
be different. Second, the longer a sound is uttered, the more it distances itself from the original sound.  
B. Geographical factors: Sometimes language changes are due to adaptation to the soil and climate. 
for some northern languages contain more consonantal sounds, while vowel sounds are more 
numerous in southern languages, which gives them a kind of phonological agreement (Mohammed, 
Rokan Abdullah, 2015: 40). 
 C. Energy conservation factors: Man is constantly trying to provide the necessities of life with the 
least effort and time. Language, as one of these important aspects of life, needs to be simplified and 
softened, in which case heavy sounds change to light sounds close to themselves or fall and crack. 
 D. Psychological factors: This is due to the inconsistency of brain movement and commands with 
the movement of the muscles of the speech organs. For example, in the pronunciation of a word such 
as: (کص) until the muscles of the mouth and throat move to express the sound (ک), the brain 
commands the sound (ێ). This forces the muscles to rush. As a result of this rush, the sound expressed 
becomes a soft k/k, which is close to the ch. (Fatah, Mohammed Ma'roof, 2011: 132). 
E. Reasons for using a second language: This is true when a person learns a second language for 
any of the religious, cultural, scientific, technological, economic, political, occupation, etc. reasons, 
but cannot use the linguistic constituents of the language as his or her mother tongue. 
 
Conversely, learning a second language sometimes affects the sound of the mother tongue. For 
example, there was no sound (zh= ژ) in Old English, but it was introduced into English as a result of 
French influence. The same is true of the sound (V  =ڤ). Also the loss of the sound (xh= خ)” (Amin, 
Warya Omar, 2004: 15). 
 
3. Phonological changes and their types and the most obvious structural changes in 
Hawrami dialect 
3.1. Concept and definition of phonological changes 

The laws that determine the phonemes of each language or dialect and then combine these 
linguistic units to form larger units (morphemes, words, phrases, etc.) that carry grammatical 
meaning or function are called phonological laws. 

 
"Morphemes are abstract units that are perceived in speech by intermittent units known as 

morphemes. There are some morphemes that are known by more than one morpheme, which differs 
according to its location in a word or sentence. ( Crystal, David , 2008:313 ). As a result of this role of 
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phonemes in the patterns of morpheme sentences and dictionary words of the language, many 
changes occur in the sounds of the language such as sound changes, sound drops, sound insertion, 
etc.  
3.2. Types of phonological changes 

Phonological changes are generally divided into two categories (Mohammed, Rokan Abdullah, 
2015: 41), A. Structural changes: Changes that occur to one or more sounds as a result of their 
neighborhood in the speech chain (Mohammed, Rokan Abdullah, 2015: 41). “It is the different ways 
of pronouncing it (due to its environment). For example, when the suffix (ed) goes to a group of 
words, it is pronounced in several different ways .(Stageberg, Norman & (T.oaks, Dallin, 2000: 110). 
These phonological changes of morphemes and words of language are also related to linguistic 
phonological phenomena such as similarities, incompatibilities, substitutions, sound loss, etc. These 
phonological manifestations are also “morphs are completely different if they exhibit the same 
meaning or grammatical function.  Therefore, all three morphs /id/,/d/ and/t/ in English that show 
the past tense, in the process of complete discrimination, ie when the suffix (ed) is pronounced /t/, 
which is the end of the word with the sounds (t, d). The suffix (ed) cannot be pronounced /id/ /d/ at 
this time. " katamba, Francis. & Stonhamman, John 2006: 27 ). 

In other words, the sound depends on where it appears, whether it changes or remains the 
same. B. Historical changes: Changes that result from changes in the phonological system. By the fact 
that the linguistic sound becomes another sound in every context and use. A number of historical 
changes have arisen from structural changes. (Mohammed, Rokan Abdullah, 2015: 41).  Because 
language is constantly changing under the influence of various factors, as well as human nature itself, 
which is constantly interested in innovation, and if the process of change in language does not exist, 
language will die. These make change mean continuity, innovation, growth, enrichment, 
strengthening, perfection and advancement of language.  One of the major sound changes in the 
history of the English language is the major vowel change in the fifteenth and sixteenth centuries, 
which affected the way all long vowels were pronounced.  The vowel sound in the word House was 
pronounced the same as the vowel sound now in the word Boot. The vowel in the word “Boot” was 
pronounced as the vowel sounds in the word “Boat” are now. The change that happened to the vowel 
sounds in House also happened to the vowel sounds in Mouse, Louse and Mouth. (Kemri, Bernard, 
Diamond, Jared, Wallen, Doug, W. Karadaghi, Kamil Mohammed, 2007: 47). 

 
3.3.  The most obvious structural changes in Hawrami dialect 
 
3.3.1 Assimilation 
A sound loses some or all of its phonetic characteristics under the influence of neighboring sounds 
and takes on the characteristics of its predecessor or subsequent sound. The most common 
phenomenon expressed by phonological laws is sound adaptation, in which some characteristics of 
a sound change to become similar to the adjacent sound. (Hama Saeed, Taban Nuri, 2010: 26). Sound 
similarity has been classified by linguists in several ways. such as perfect similarity and imperfect 
similarity. 
 
3.3.1.1. Complete adaptation 
 It is the adaptation in which a sound completely changes its characteristics under the influence of 
neighboring sounds to the shape and appearance of the sound before or after it, due to the influence 
of the phonological aspects of the language or dialect. These adaptations are classified according to 
the effect of the sound on the preceding or following sound: A. Progressive adaptation: In this type of 
adaptation, the first sound acts on the second sound and changes the appearance of the sound 
completely or partially. For example:       

          /b/ to /m/  
Persian Hawrami Central Kurdish 
 شهممه  شهممه  شهمبه  

 
B. Suffix adaptation: In this type of similarity, the second sound affects on the first sound and changes 
all or part of the character of the sound. For example: 

        /d/ to /t/ [ت]   ←   [د]  
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Hawrami Central Kurdish Hawrami Central Kurdish 
ئارتتا ←  ئاردتا    ←   واردتا   هضناتان  

 وارتتا
 خوارتتان

  
3.3.1.2. Incomplete adaptation 

 It is a type of adaptation in which a sound changes some of its characteristics to the shape of 
the sound before or after it, due to the effect of neighborhood. “It is the adaptation that changes a 
part or characteristic of the sound to match the affected sound in terms of thin or weak or in terms 
of boldness” (Ali, Taleb Hussein, 2005: 142). There are several types of incomplete adaptation 
according to the changes in the appearance of the changed or affected sound: 
1. Incomplete compatibility in terms of sound thin: In this type of similarity, when two sounds 

waek and thin become neighbors, the thin sound acts on the preceding weak sound and makes 
it a nearby thin sound. "In these changes, two different sounds are brought closer together to 
use less muscle movement. (Fatah, Mohammed Ma'roof, 2010: 46). “These changes occur in the 
sounds that each sound has its opposite in the thinness and weakness” (Ali, Taleb Hussein, 1989: 
52). 

   ]weak [  ← ]s[  ← ]z ]    [sh [  ←]zh]    [f[   ←]v  [  
Hawrami Central 

Kurdish 
Hawrami Central 

Kurdish 
Hawrami Central 

Kurdish 
دەزگير  ←  دەس + گير دار دەسزگير   + ←    بهش 

 بهژدار     
حهڤدە ←   حهفت + دە بهژدار   حهڤدە  

  
 

2.  Incomplete adaptation in terms of weak sound: In this type of analogy, the weak sound acts on 
the thin sound and replaces it with a close weak sound. "If there is a weak sound after a thin sound, 
then the weak sound acts on the thin sound in front of it and makes it a slightly weak sound, 
especially if there is a [t] sound after [z] and [z]" Haji Marf, Aw Rahmani, 1976: 57). 

                    ]thin  [  ←]weak]  [d[   ←]t]    [z[   ←]s]     [sh[   ←]zh  [  
Hawrami Central Kurdish Hawrami Central Kurdish 

سهت پا ←   سهد + پا  کستهر ←  کز + تهر سهتپا   کستر 
کهردەيوە   + ←   بهرز 

 بهرسکهردەيوە 
تهر  بهرسکردنهوە   + ←    تيژ 

 تيشتهر        
 تيشتر     

                                                                  
 

3. Incomplete adaptation in terms of boldness: This similarity occurs when two light and bold sounds 
fall together, the bold sound affects the light sound before or after it and gives it the characteristic of 
boldness. This kind of analogy is incomplete . 

      ]light[   ←]bold[ت]         [  ←[س]  [ط]   ←ص][   [ز]   ←   [ض]  
Hawrami Central 

Kurdish 
Hawrami Central 

Kurdish 
Hawrami Central 

Kurdish 
گاطه     ←  گاته ←    شهته  گاطه  

 شهطه             
صاڵ     ←   ساڵ شهطه   صاڵ  

صهوضه    ←   سهوزە صق   ←  سق صهوضه     ←   شهته  صق       
 شهطه          

 شهطه 

←    دەسهس֙
 دەسهص֙    

 ֙ طهه           ←    تهه دەستهص صۆڵ          ←    سۆڵ  طهه    سوضر  

  
 
4. Incomplete round-lip compatibility: Consonants without round lip, Their pronunciation changes 
to match another sound in the round lip characteristic, especially when the variable precedes the 
sound (w, wu, o) (Ali, Talib Hussein, 1989: 55). 
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 Round-lip compatibility applies to all active original consonants (non-original (ق ,ع ,ح) and inactive 
 Because no consonant needs a rounded lip when pronounced. This phenomenon occurs .(غ ,ڵ  ,ل)
when following the sound (ۆ, وو, و). (Darwish Ali, Akram Hama Saleh, 2000: 54). 
For Example: 

Hawrami Central Kurdish Hawrami Central Kurdish 
بووه، بۆبژە ←  ب پويا،←    پ بۆن، بۆگهن  پوش،   پوينه، 

 پوازه
پوش،  پونگه،  پوا، 
 پوازه

تۆم، توازە  ت   ←    توته، دوژمن، دواردى    ←  د  سهگ، تۆو، توازە    دوژمن، مهقهست  
کوڕ،←    ک    کوولهکص،  ر،کۆ  

 کوا  
گوڵ،←  گ کوڕ، کوضر، کولهکه، کوا   گوڵ، گۆزە، گوارە  گۆزى ،گوارێ  

،قوڵ/کورت،←    ق قۆڵ   قۆچ،  
 قووڵ      

قۆچ،   کورت، قۆڵ،
 قووڵ 

ئوونه، ئۆگه       ←   ?  ئهوە، ئهوێ  

شۆت، شوو، شوان ،  شوم←   ش    شوم، شير، شوان، شوو  
     

5. Incomplete compatibility in terms of place of articulatiom:  It is the change of the harmony of one 
sound to approach the harmony of another, or in order to adapt the place of articulation of two sound 
(Ali, Talib Hussein, 1989: 55). 
This adjustment of place of articulation is done to facilitate the expression and bring the place of 
articulation of sounds closer together. 
 
A. Shifting forward of the place of articulation: 
A. When the alveolar sound (n) reaches the labiodental sound (d), the sound (n) changes its 
appearance to labiodental (Darwish Ali, Akram Hama Saleh, 2000: 56). 
For example: 

Hawrami Central 
Kurdish 

Hawrami Central 
Kurdish 

 قهنداخ  قهنداخ  شهکردان  قهندان 
b) The two most important changes in the place of expression in Hawrami are the emergence of the 
place of expression of the sound (ز ,س). These changes are the loss of character ( + alviolar) and the 
diphthongization of ( ز ,ث) of ( + dental), which usually occurs before the open vowels (ه،ى  ,(ا، 
although sometimes it occurs in all cases (Darwish Ali, Akram). Hama Saleh, 2000: 56-57). 
For example: 

Hawrami Central 
Kurdish 

Hawrami Central 
Kurdish 

Hawrami Central 
Kurdish 

مذانو  ←  مزانو ←   مسانو   دەزانم 
 مثانو    

ذينان،  ←    زينان دەسضنم
 بهنذين          

 زيندان، بهنزين 

 
c- If the sound (ن) reaches the sound (پ، ب، ف، ڤ), the sound becomes ( + bilibial) and changes to (م) 
(Darwish Ali, Akram Hama Saleh, 2000: 57). 
For example: 

Hawrami Central 
Kurdish 

Hawrami Centr
al 
Kurdi
sh 

Central Kurdish Central 
Kurdish 

(ز.ف)    ←   شهمبه←    شهنبه 
 شهممه        

مثانو     ←     مسانو شهممه  ذينان، ←     زينان دەسضنم 
 بهنذين          

زيندان،  
 بهنزين 

يام پهى من  ←  يان پهى من بهرامبهر ←  بهرانبه   يام بۆ من    بهرامبهر  
  

B. Shifting back the place of articulation: 
 In this case, the sound production site is moved backwards due to the influence of the interfering 
sounds. 
 A. When the bilibial sound (m) reaches the sound of the labiodentals like: (f, v), the place of 
articulation becomes the labiodental (Darwish Ali, Akram Hama Saleh, 2000: 57-58). For example, 
Kam Verve= کام ڤهرڤه (Sh. Hawrami) (Kam Bafra= ەکام بهفر  (central Kurdish). 
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 b) When the alviolar (n) reaches its preceding consonants, these changes occur in their place of 
articulation. (Darwish Ali, Akram Hama Saleh, 2000: 56-57). 
c - When it reaches the sounds (چ, ج, ش، ژ) it becomes alviolar and palatal. 
d - If it reaches (y-y) it becomes alviolar palatal. For example: 
 

Hawrami Central Kurdish Hawrami Central Kurdish Hawrami Central Kurdish 
 وەک کهو  چوون ژەرەژ  داڕشتن ئينشا  ههنجير ههنجير
چنرا  چنيا    کنرا کنيا  

E- When it reaches the sound (K, G = ک، گ) it becomes soft palatal. Such as: بانکوت ,ههنگوين. 
 F. When the sound (ت) reaches ( ج ,چ), it becomes alveolar.  
For example: 

Hawrami Central Kurdish Hawrami Central Kurdish 
جيايه خهمت  خهمت جيان سهعاتچى  سهعاتچى   

  
However, if the sound ( ل) reaches (ت  the following changes occur: The sounds (t, d) become ,(د، 
alveolar. For example: 

Hawrami Central Kurdish Hawrami Central Kurdish 
 گودان ولدان ملتان  ملتا 

  
Both sounds (t, d) are pronounced in soft palat in most cases. For example:   

Hawrami Central Kurdish Hawrami Central Kurdish 
 دايک ئهڎا چيت برد  چضشت بهرد 

 
3.3.2. Dissimilation 

In this type of dissimilarity, a sound is changed by the influence of preceding or following 
sounds to dissimilarity, which “increases the difference between the two sounds”. This phenomenon 
is less common than simulation” (Omar, Ahmad Mukhtar, 1997: 384).  In Hawrami, there is usually 
inconsistency when extracting roots. To overcome this inconsistency, there is always a change and 
the phenomenon of interruption with another sound is not obvious. (Darwish Ali, Akram Hama Saleh, 
2000: 58). The most important phenomena of sound dissimilation are: 
 
3.3.2.1. Dissimilation in pronunciation 
 In this type of dissimilation, a sound loses its pronunciation due to the influence of the sound before 
or after it. For the sake of the Dissimilation property. “When roots are extracted, a sound is always 
inconsistent with other sounds in terms of pitch or sound and loses that characteristic to remove it” 
(Darwish Ali, Akram Hama Saleh, 2000: 58-59). 
A. In the following roots the sounds lose their expressive character. 

 
     ]= s[س   ← ]= z]   [ز sh[ش   ←] zh]   [ژ= k  [ک   ←  ]= g [گ  

Hawrami Central Kurdish Hawrami Central Kurdish 
وز   ←    وست←    وستهى خز ←  خست←  خستن  برضژن←   برضشت←  برضشتهى  ←  برژاند←  برژاندن 

 برژضن 
گن ←    کهوت←    کهوتهى کهو ←    کهوت←    کهوتن     

 
b) In the following cases, sounds lose their vibrancy (Darwish Ali, Akram Hama Saleh, 2000: 59). 
 
 1. When the conjunction (designation morpheme) goes to the independent third person singular 
pronoun after the sound (ئـ) at the beginning of the pronoun and the last sound (ه) of the morpheme 
Because of the incoordination of the four consonants together (ب ,ج) lose their consonant character. 
as: 

  
Hawrami Central 

Kurdish 
لهو ←    لهئهو   چاڎيى ←  جاڎيى←   جهاڎيى ←  جهئاڎيى  
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پاڎيى  ←  باڎيى ←   بهاڎيى ←   بهئاڎيى بهو ←  بهئهو   
2- When the command and conditional morpheme ( b ب  )  goes to the root (labshay = لاچوون) the 
sound (sh ش   ) to adapt and remove the incoordination of prononcing  and vibrating, the sound (b) 
loses the characteristic of ( + vibration). as: 

Hawrami Central Kurdish 
لاپشه   ←  لابشه   لاچوون  

   
3.3.2.2. Dissimilation During The Pronunciation (Darwish Ali, Akram Hama Saleh, 2000: 59): In 
this case, the incoordination is in a state such as explosion or silence or ...... etc. A. Sometimes the 
characteristic of ( + explosive) causes the incoordination and to dispel the characteristic of ( + 
explosive) changes to ( + silent), such as: 

Hawrami Central Kurdish Hawrami Central Kurdish 
←    وت←    وتهى

 وس     
خهو ←    خهوت←    خهوتن   ←   ورەت←    ورەتهى 

 ورەش 
←   فرۆشتن←   فرۆشتن 

 فرۆشتن 
b) Sometimes the incoordination of ( + explosive) changes to ( + explosive-silent). 
Example: 

Hawrami Central Kurdish Hawrami Central Kurdish 
واچ            ←    وات ←    واتهى  ص ←   وت←  وتن   مج  ←   مت    ←  متهى   ←   ڕشت ←  ڕشتن  

 ڕضژ 
c) Incoordination is caused by the ( +  pronouncing) feature and is treated by changing the ( +  mouth). 
For example: 

Hawrami Central Kurdish 
کيان  ←  کياست ←  کياستهى   ←   نارد ←    ناردن   

 نضر 
  

3.3.2.3. Inconsistency with the effect of vowel on vowel 
This phenomenon is the phonetic law of language that does not allow two vowel sounds to follow 
each other, which causes one of the sounds to fall or a semi-consonant sound such as ( - و w - ، ى y) to 
fall between them or change to a new sound. 
 
 a) The appearance of semi-consonants or changes to semi-consonants 
This phenomenon of inconsistency is more common when adding the definite article (ەکه), the plural 
morpheme ( ، انىً  ) and the female morpheme ( ًى) to words ending in a vowel occurs. 
First, when articles and signs apply to nouns ending in some vowel sounds, Then the sound of semi-
vowels (semiconsonant) appears. as follows: 
1. When they take the definite article (ەکه) morpheme. For example: 

 
Hawrami Central Kurdish Hawrami Central Kurdish 

پيايهکه ←   پيا + ى + ەکه ەکه  پياوەکه   + و   + ←    موو 
 مووەکه     

 مووەکه     

ەکه  + ی   + ←    گجى 
 گجييهکه      

دۆيهکه ←  دۆ + ى +  ەکه کراسهکه   دۆيهکه  

2. When they take the plural morpheme ( ًى). For example: 
Hawrami Central Kurdish Hawrami Central Kurdish 

  + ←    ىً کونهپهپوو 
        ىً کونهپهپوو 

←    ىً  بووە +   کونهپهپووان* 
   ىً بوو

 بۆنان* 

   کراسان*               طجيىً ←    ىً   گجى + 
 
3. When they take the determiner article for near and far morpheme (this and that) . For example: 
 

Hawrami Central Kurdish Hawrami Central Kurdish 
ئى    ←    ئى    +  مزگى  + ە  

 مزگيه
   ←  ئا   +  کۆ   + ە    ئهم مزگهوته 

 ئاکوە
 ئهو کضوە 
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ئا    ←    ئا   +  مزگی  +  ە   
 مزگيه

  ←   ئو  +  دۆ  +  ە   ئهو مزگهوته 
 ئودوە  

 ئهو دۆيه 

 
4- when they take the article of combining (ە، و)   
For example: 

Hawrami Central 
Kurdish 

Hawrami Central 
Kurdish 

وەشهکه  + ە   + ←   مزگی 
 مزگيهوەشهکه 

مزگهوته  
 خۆشهکه              

←    کونهپهپوو + و + کهشى
 کونهپهپووکهشى 

 کوندەپهپووى شاخ 

 
5- When receiving the unknown morpheme (ێ/ضوە). For example: 

Hawrami Central Kurdish Hawrami Central Kurdish 
مزگيص/مزگيضوە←  مزگى + ێ/ضوە دۆيص/دوضوە  ←   دۆ + ێ/ ضوە  مزگهوتص/ مزگهوتضک    دۆيص/دۆيضک  

   
 

6- When the masculine morpheme (ی) (third person singular of the first group) goes to nouns ending 
in a vowel (ا), the morpheme changes the appearance of ( + vowel) to (semi-vowel) (Darwish Ali, 
Akram Hamasaleh Darwish Ali, 2000:67). For example: 

Hawrami Central Kurdish Hawrami Central Kurdish 
پياى  ←    پيا  +  ى +  وات  

 وات 
ورياى   پياو وتى

 وارد  
خواردى وريا   

 
7. When the article (و) applies to nouns beginning with the vowel sound (ا، ۆ، ە), the vowel (و) changes 
to a semi-vowel (semi-consonant). For example: 

Hawrami Central Kurdish Hawrami Central Kurdish 
براو 
 ههورامانى

مهيص دۆو مهيص / دۆو  براى ههورامان   دۆی مهڕ  

  
Second/ when some affixed pronouns go to the roots of some verbs ending in some vowels, the result 
is a semi-vowel sound in the following cases: 
 1. When the first and second person singular pronoun, In the past  tense or commands and requests 
goes to roots ending in a vowel (ە), which lose their vowel character and become semi-vowels. For 
example: 

Hawrami Central Kurdish Hawrami Central Kurdish Hawrami Central Kurdish 
بهى     دضم مهو   خهريکه دەشکضم مهڕيای مهڕيهو  بضى  
 خهريکه دەشکضى مهڕياى مهڕيهى  بضم  بهو  دضى مهى 

 
2- The Roots ending in ( و), When the first, second and third person singular subjective pronoun of 
the fifth group (و، ی، ۆ) attaches them, the vowel (و) changes to a semi-vowel. For example: 

Hawrami Central Kurdish Hawrami Central Kurdish 
خوو   ←    خو + و     ←  خو + ى  پضدەکهنم 

 خوى 
 پضدەکهنى

خوۆ  ←   خو +      پضدەکهنص 
3. When the suffix (ەم) applies to numbers ending in (ۆ), the sound (ۆ) changes to a semi-vowel. (Any 
basic number that matches suffixes Creates an ordinal number other than zero. If the base number 
ends in the sound (ێ،ە،ى  ,a consonant appears between the number and the suffixes. (Aziz ,(ا،ۆ، 
Saleem Hassan, Aziz, Aryan Siddiq, Morphology and Syntax of Number in Hawrami Dialect, 
2019:231). 
For example: 

Hawrami Central Kurdish Hawrami Central Kurdish 
يوەم       ←  يۆ + ەم  نوەم  ←  نۆ  +  ەم  يهکهم    نۆيهم 

  
b) The formation of a new vowel due to the combination of two sounds:  
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Some morphemes go to words ending in a vowel, sometimes causing a new sound to emerge. “It is 
the loss of the character ( + barz) in (و، ى) and becoming their other neighboring sounds (ىً، ۆ) and 
the melting of (ە) occurs in the following cases: “(Darwish Ali, Akram Hama Saleh, 2000: 69) . . . . 
 1. When the conjunction (و-u) goes to a known noun. such as: 

Hawrami Central Kurdish Hawrami Central Kurdish 
←    تۆ  +  و  +  قههمهکه قههمهکۆو   
 تۆ

+ و  باخهکه قههمهکهى تۆ  باخهکۆو ←  +  بابايم  
 بابايم 

 باخهکهى باوەلضم

  
2. When the imperative morpheme (b) goes to the root of the verb ئامای. such as: 

Hawrami Central Kurdish Hawrami Central Kurdish 
←   بئهو←  + و   ئه  +  ب
 بهو 

  بئهو←   ب + ئه + ۆ   بضم 
بۆ←   

 وەرە 

  
C - Vowel destruction: Sometimes when morphemes go to words ending in a vowel (ا، ۆ، ە), the initial 
vowel of the morpheme is lost. However, in nouns ending in the sound (ی/ێ/ە) (feminine morpheme), 
the gender morpheme follows the identity morpheme and the last sound of the morpheme falls. 
(Determiners (demonstratives) that identify a noun or give information about the quantity of a noun 
are used to describe the noun before anything else. Determinants limit others, how specific or 
general nouns can be in the initial noun phrase.) ( Mustafa, S.K., Hassan, I.M., Ghafor, O.F., Ahmad, 
H.M., Fathulla, P.H., Saed, S.A., Nabard, P. ( 2023). Kurdish EFL University Students' Difficulties in 
Using English Determiners.p2). as it happens in the following circle: 
 
 1- Definite morpheme ( که) / Definite morpheme in Hawrami dialect is for male (که) and for female 
 ( p, Abdullah, Mahabad Kamil:2020 ) .(کهێ)

Hawrami Central Kurdish Hawrami Central Kurdish 
پياکه←  پيا + ەکه پهپوولهکه  ←   پهپووله + ەکه پياوەکه   پهوولهکه  

دۆکه    ←  دۆ + ەکه كىً وەروە←   وەروە + ەکه دۆکه       بهفرەکه  
كىً كناچه ←  کناچص + ەکه  ژنهکه      كىً ژەنه←   ژەنى + ەکه  کچهکه  

ەکه  +   ←   دکتۆرە  
    كىً دکتۆرە

كىً چهقووە  ←  چهقووە +  ەکه  دکتۆرەکه   چهقۆکه    

 
2- Plural morpheme ( ان) ًى)) Nouns ending in vowel sound (ا, ىً, ى, ە) when the plural morpheme ( ًى) 
is added to them, the final sound of the noun falls or dissolves. For example: 

Hawrami Central 
Kurdish 

Hawrami Central 
Kurdish 

Hawrami Central 
Kurdish 

  بر ←    ىً برا +   
   ىً 

+   برايان          ←    ىً کوولهکص 
 کوولهکص 

←     ىً ساوى +  کوولهکهکان
 ساوى 

 (سضوان*) 

3 – unknown morpheme such as ((ێ/ضک)ێ/ضوە), for example: 
Hawrami Central 

Kurdish 
Hawrami Central 

Kurdish 
براێ/ براضوە   ←  برا  + ێ/ضوە  ژەرەژێ/ژەرەژضوە ←   ژەرەژى) + ێ/ضوە براێ/براضک        کهوێ/ کهوضک  

پيايص/پياضوە/پيضوە ←  پيا + ێ/ضوە بضص/خاکهنازضوە   ←  بضه  +  ێ/ضوە  پياوێ/پياوضک   بضص/خاکهنازضک  
کناچص/کناچضوە  ←   + ێ/ضوە ضىً  کنا    کچص/کچضک     

 
4- Sign pronoun morphemes (ئهو....ە)ئى...ە(ئهم....ە)، ئا......ە(ئهو....ە)، ئو....ە) for males and ....ىً  ، ئا.... ىً  (ئى    ،

)  ىً   ئو.... ) for females when they go to nouns ending in (،ًا، ە، ى، ى). The fall of the final vowel of the 
noun or the gender morpheme of the sign pronoun, for example: 
 

Hawrami for female Central 
Kurdish 

Hawrami for female Central 
Kurdish 

ئامامۆسا  ←   ئا  + مامۆسا  + ە  ئاماموسىً   ←      ىً   ئا  +  مامۆسا  +   ئهو مامۆستايه    ئهو مامۆستايه  
ە    + پهپووله    + ئى    ←    ئى  

 پهپووله 
ىً چئو کنا ←   ىً   ئو  + کناچص +  ئهم پهپوولهيه   ئهو کچه  

ئو کوله  ←  ئو کوله  + ە  ئهو کولهيه       ىً ئى ساو ←  ئى +  ساوى     ئهم سضوە  
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ئى   ←    ىً ئى  +  مضزە +  
ىً مضز  

   ئهم مضزەيه

 مۆڕفيمى کاتى ئضستاى کارى ناتهواو(ەن/ا)  ئهو ناوانه يان ئاوەناوانهى که دەبنه تهواوکهرى کارى ناتهواو ئهگهر به نهبزوضن کۆتاييان  - 5
  بضت بۆ ڕەگهزى نضر مۆڕفى مۆڕفيمى کارى ناتهواو(ا) وەردەگرن ، بۆنمونه/ 

  
5- Present tense morpheme of imperfect verb (ن/ا  of those Nouns or adjectives that become (ە 
imperfect verb complements, if they end in a consonant for the masculine gender, they take the 
imperfect verb morpheme (ا), for example/ 

Hawrami Central Kurdish Hawrami Central Kurdish 
ا    +  ←   کوڕ 

 کوڕا
ا   کوڕە   +   ←   جوان 

 جوانا
 جوانه 

 
However, if they end in a vowel or are feminine nouns or are used in the feminine gender, they take 
the morpheme ( نە ). For example: 

Hawrami for male Central Kurdish Hawrami for female Central Kurdish 
مامۆسان  ←   مامۆسا +  ەن  ە مامۆستايه   + ەن   + ←    مامۆسا 

 مامۆسانه 
 مامۆستايه

ههوچهن  ←  ههوچه  +  ەن  ژەنينه←   ژەنی + ەن + ە ههوژەيه    ژنه 
کناچضنه ←  کناچص + ەن + ە    کچه  

  
3.3.3. Elision: 

It is the fall of one or more sounds in the structure of morphemes and words. This process is 
important in terms of language economics. through which “new words can be created by 
abbreviating existing words. For example, the word info is derived from the word information 
(Lieber Rochelle, 2012:53). 

These phonological changes are influenced by factors such as energy conservation and 
language simplification. The nature of language itself changes and renews with geographical, social, 
religious, historical, phonetic, dialectal, etc. factors. This elision is sometimes used for scientific 
purposes and to formulate scientific and general terms. It means cutting off the beginning or end of 
a word or both, so that the remaining part conveys the full meaning of the word. Also change part or 
all of the word to make it easier to understand with due regard to the original form of the word. " 
C.Stageberg, Norman & D.oaks, ) .(Dallin, 2000:130-133 .) 

The process of change in language causes morphemes and words to adapt to the characteristics 
of these factors. Elision is therefore the destruction of one or more sounds in a morpheme to facilitate 
expression. This phenomenon is caused by different phonological environments or by historical and 
oral reasons. "( Mohammed, Rokan Abdullah :2015: 53) 

 
3-3-3-1) Elision of consonant sounds 
Elision of consonant sounds is sometimes caused by characteristics of the phonetic environment of 
a language or dialect that can occur at the beginning or middle or end of morphemes and words. " In 
Kurdish, the term (krtandn, labrdn) is used. Syntactically, the term cut is the most appropriate. 
Linguistically, in dictionaries, abbreviation means to cut, fall, remove and shorten” (Abdullah, 
Mahabad Kamil, Ahmad, Talar Salar, The Act of Cutting in the Syntax of Kurdish and Arabic Languages 
(A Comparative Study), 2019: 123). 
 
 In Hawrami, the phenomenon of sound dropping is relatively high compared to other dialects of 
Kurdish, especially the dropping of grammatical morphemes. 
 
2-3-3-1-1) Elision of consonant sounds at the beginning of words: 
 1- Elision of the sound ( خ), such as: 

Hawrami Central 
Kurdish 

Hawrami Central 
Kurdish 

Hawrami Central 
Kurdish 

Hawrami Central 
Kurdish 

 خستن وستهى  خواردن  واردەى  خهست  ههس  خهوتن  وتهى 
خاۆ   لالۆ  خۆش  وەش  خوضندن واناى خۆر  وەر   
 خواستن  واستهى  بهرخ  وەرە  خاى هاى خۆرەتاو  وەرەتاو 
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2- Elision of the sound ( ح). Elision of this sound is weak at the beginning of words, and its use and 
presence in words is low. For example: 

Hawrami Central Kurdish 
 حوشتر  وشتر 

 
3. Elision of the sound (ف) The fall of this sound is slow, however, the use and presence of this sound 
in words is rare. For example: 

Hawrami   Central 
Kurdish 

Hawrami   Central 
Kurdish 

 حهفت  حهوت  فرۆشتم  ورەتم
4- Elision of the sound ( گ) in some words, for example: 

Hawrami   Central 
Kurdish 

Hawrami   Central 
Kurdish 

Hawrami Central 
Kurdish 

Hawrami Central 
Kurdish 

 گوريس  وەريسه  گوتن واتهى  گوضز وەزى  گورگ  وەرگ 
5- Elision of the sound (ه ـ) in some words and prefixes: The fall of this sound is weak in words, but 
active in prefixes And in most of the verbs in which this prefix (hor- (hal-)) contributes, the sound 
 :can be removed, without affecting the meaning or structure of the verb. For example (هـ)
 

 
Hawrami   

Central 
Kurdish 

Hawrami   Central 
Kurdish 

Hawrami Central 
Kurdish 

←    هوشيار
 وشيار   

ورئاما←  هۆرئاما هۆشيار ←   هۆرگضرتهى هههات  
 ورگضرتهى 

 ههگرتن

6- Elision of sound (b-) command morpheme and demand or conditional. For example: 
Hawrami   Central 

Kurdish 
Hawrami   Central 

Kurdish 
Hawrami Central 

Kurdish 
وەرە ←  بوەرە لوە ←  بلوە بخۆ  ئهگهر   ←  ئهگهر بوانى ب֙ۆ 

 وانى  
 ئهگهر بخوضنى 

7- Elision of sound ( م-) present tense morpheme: 
 This sound is elimnated in most verbs, only in some words this morph is used. However, it should 
be noted that the elision of this morph varies according to the location of the speakers. Morph fall is 
less common in Hawramani  Takht (Iranian Hawramabad) but more common in Lehon Hawraman 
(Iraqi Hawramabad). For example: 

Hawrami   Central 
Kurdish 

Hawrami   Central 
Kurdish 

Hawrami Central 
Kurdish 

وەرو   ←    موەرو   ←    مکهرو دەخۆم  
 کهرو 

←   مکيانى دەکهم 
 کيانى 

 دەنضرى

 
9- Consonants and vowels fall together Sometimes consonants and vowels fall together (Gulpi, Najih, 
2020: 149). This is more common when place pronouns (chena (here), chana /chone (there)) appear. 
For example: 

Hawrami   Central 
Kurdish 

Hawrami   Central 
Kurdish 

Hawrami Central 
Kurdish 

نانى چانه  ←    ئينانى چانه ناچضنه←  چضنه ئانا ئهوەتام لهوێ   ناچانه ←  ئونا چانه  ئهوەتا لضرە   ئهوەتا لهوێ  
  

3-3-3-1-2) Elision of consonants in the middle of words: 
 Elision of Sound in the middle of words occurs more frequently in morphemes. However, these 
morphs are used in the pronunciation of some words and do not fall. Also with the fall of sounds that 
two identical sounds fall together when interpreting and adding morphemes. 
 A. Elision of morphemes in the middle of words. 
 1- Elision of sound (- ب-) morpheme of command, demand and conditional. This fall in the middle of 
a word occurs when prepositions participate in the structure of compound verbs or in the structure 
of combined verbs. For example: 
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Hawrami   Central 
Kurdish 

Hawrami   Central 
Kurdish 

Hawrami Central 
Kurdish 

←    هۆربگضرە
 هۆرگضرە  

دەسگضرە   ←    دەستبگضرە ههگرە  ←   هۆربدڕە دەستبگرە 
 هۆردڕە     

 ههدڕە 

←    وەشبکهرە
 وەشکهرە     

ڕضکشکهرە ←  ڕضکشبکهرە چاک بکه  ورش  ←    هۆرشبوزە ڕضکى که  
 وزە      

 ههى خه 

2- Elision of the sound (- م-) of the past tense morpheme, for example: 
 

Hawrami   Central 
Kurdish 

Hawrami   Central 
Kurdish 

ورگضرو       ←  هۆرمگيرو وردڕو        ←   هۆر مدڕو  ههدەگرم    ههدەدڕم  
دەسگضرو         ←    دەست مگيرو پاک کهرووە ←  پاک مکهرووە دەست دەگرم    پاک دەکهمهوە   

 
B. Elision of sounds in the middle of words. 
 1. Elision of the sound (t) in the middle of compound words in many words. For example: 

Hawrami   Central 
Kurdish 

Hawrami   Central 
Kurdish 

Hawrami Central 
Kurdish 

دەسه    ←  دەسته سهراپا      ←  سهرتاپا دەسه   ←   دەستماڵ سهراپا  
 دەسماڵ         

 دەسماڵ 

 ֙ ←    دەستهس
 دەسهس֙           

 ֙ ئاوى دەستهس  + ←    ماست 
 ماساوى  

←    زستان ماستاو
 زمسان            

 زستان

 حهڤدە  ←   ههژدە              حهفت  +  دە ←   ههشت  +  دە 
(Bakir Omar Ali, 2014: 192). 

  
2- Fall of the sound (خ). This fall occurs mostly when the next sound in the compound word is the 
sound (ع، ق). 

Hawrami   Central 
Kurdish 

Hawrami   Central 
Kurdish 

شص عهلى ←    شضخ عهلى شص قادر     ←  شضخ قادر شص عهلى    شص قادر      
3 - Elision of the sound ( ک) 

Hawrami   Central 
Kurdish 

Hawrami   Central 
Kurdish 

Hawram
i 

Central 
Kurdish 

کا ئازاد          ←  کاک + ئازاد کهر      ههر   کا  
 ئازاد         

 کارکردن ههرمانه 

ههورامان کهروضشک  ههورضشه     + کا  ←    کاک 
 ههورامان   

کا 
 ههورامان   

  

 
4- Elision of the sound (د) The sound (د) is not very active in Hawrami dialect, because it changes its 
pronunciation to the empty (ڎ) or (ر), which adapts itself and brings it closer to the surrounding 
sounds. For example: 

Hawrami   Central 
Kurdish 

Hawrami   Central 
Kurdish 

Hawrami Central 
Kurdish 

حهڤڎە/ حهڤه   ←   حهڤدە بهغا         ←    بهغداد حهڤه     ←    زيادکهردەى  بهغا 
 زياڎکهردەى 

 زيادکردن

قهنڎ /قهن       ←   قهند ←    زامدار شهکر  
 زامار           

پهيابييهى←  پهيدابوون زمار  پهيدابوون 

زياتهر/  ←    زيادتهر
 زياڎتهر

خوا       ←   خودا  قۆنهرە            ←    قۆندەرە خودا    قۆنهرە  

 
5- The fall of the consonant (و) in the following two verbs (Darwish Ali, Akram Hama Saleh, 2000: 
62). 
 A. When the (continuous past morpheme) (m) goes to the root   (واچ) (واتهى): For example: 

Hawrami   Central Kurdish 
ماچو   ←    مواچو    ←    م  +  واچ  +  و (جضناو)    دەضم 
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B. When the morpheme (b) (command, demand and conditional morpheme) goes to the root (  / لوا
 :For example .(لوای

Hawrami   Central Kurdish Hawrami   Central Kurdish 
  ←   بلوو     ←    ب  +  لو  +  و (جضناو)   

 بلو
ە(جضناو)   ب֙ۆم   + لو    + ←   بلوە←    ب 

 لوە     
 ب֙ۆ

بلا ←   بلوا ←  ب  + لو +  ا (جضناو)         ب֙ۆن 
6- Elision of sound or preposition (به). For example: 

Hawrami   Central Kurdish Hawrami   Central Kurdish 
دام    ←    دام + به + کص   

 کص
داتا    ←    داتا  + به  +  کص   دامه کص  

 کص
 داتانه کص

7- Elision of sound or preposition (به). For example: 
Hawrami   Central Kurdish 

دام کص         ←  ندام + به + کص  دامهکص  
8- Elision of The sound ( گه) when prepositions go to place adjectives and then take the suffix   ،(رە) (دا
 ڕا، ڕۆ) 

Hawrami   Central 
Kurdish 

Hawrami   Central 
Kurdish 

پارە  ←  پاگهرە ←  بهئاگهرە پضرە  ←    پضگهرە←    بهئضگهرە بهوضدا     بضرەدا   
پۆرە  ←    پۆگهرە  ←    به ئۆگهرە      بهوضدا 

9- Elision of the sound (ئـ) in the middle of compound words in the following cases: 
 A. When a word is combined with the word (water = ئاو), for example:  
 

Hawrami   Central 
Kurdish 

Hawrami   Central 
Kurdish 

Hawrami Central 
Kurdish 

ماساوى ←  ماس + ئاوى  ماستاو        
 

سقاوى ←  سق ئاوى ←    وەروە + ئاوى سقاو  
 وەرواوى  

بهفراو        
 

  + ←    ئاوىچک 
 چکاوى 

ئاوى چکاو   + ←    فروج 
 ف֙وجاوى              

گاوەسن ←  گاوە  + ئاسن ف֙وجاو   گاسن 

 
B. When some morphemes are added to roots beginning with the sound (a). They consist of: 
 First, the present tense morpheme (m-) such as: m of (present tense morpheme) + ئار (present root) 
 :for examole ,(pronoun) (و) +

Hawrami   Central Kurdish Hawrami   Central Kurdish 
مارو ←  مئارو←   م + ئار + و ئاز(ئاس) + و دەهضنم    ←   مئازو  ←    م + 

 مازو
 دەهضم

Second, the morpheme of  saying no (no= نه), e.g. 
Hawrami   Central Kurdish Hawrami   Central Kurdish 

نارو   ←    نهئارو  ←    نه  + ئار + و   ئاز(ئاس) + و   نههضنم   ←   نهئازو←    نه + 
 نازو

 نههضم

نهو   ←    نهئهو    ←    نه  +  ئه  + و      نهضم 
Third, command, demand and conditional morphemes. For example: 

Hawrami   Central Kurdish Hawrami   Central Kurdish 
 ←    بئارو    ←    ب  +  ئار  + و   

 بارو
←  بئازو ←  ب  +  ئاز + و  بهضنم 

 بازو
 بهضم 

 ←   بئارا    ←    ب  +  ئار  +  ا  
 بارا 

   بهضنن                    

  
 
C. When morphemes (articles, pronouns, adjectives) which participate in the formation of words. 
First, when the definite morphemes (u(aw) = that, e(am) = this) fall between the preposition (je =  جه, 
b به =   ) and the word (was(ber) in the pronunciation of the sound ( ئـ) falls. 

Hawrami   Central Kurdish Hawrami   Central Kurdish 
چهووەس   ←    جهووەس←     جه + ئو + وەس  وەس لهوبهر    + ئى   + ←    جيوەس←     جه 

 چيووەس 
 لهم بهر 
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پهو وەس ←  بهووەس←   به + ئو + وەس پيوەس ←    بی وەس ←    به  +  ئی  + وەس  بهوبهر                        بهم بهر  
 
Third, when the prepositions (je (from), be, po (for)) go to the adjectives of place (ege (here), age/oge 
(there)).      
 For example:  

(ئهوان)                 :   چاڎى(لهو)/  ئاريشا←    (لهئهو )  چهئاڎى←    (لهئهو)   جهئارى/جهئارێ←    پهى) + ئار/ئاری(ئهو) به، (جه،
 پاڎێ (لهو)، پاڎيشا (لهوان)  - پاڎى بۆنضر چارى/

  
Third, when the prepositions (je (from), be, po (for)) go to the adjectives of place (ege (here), age/oge 
(there)). 
Example: 
( چضگه / پضگه / پۆگه  ←جه ئضگه/ به ئضگه/  پۆ ئاگه    ←جه، به، پۆ)  +  (ئضگه/ ئاگه / ئۆگه)    
 

Hawrami   Central 
Kurdish 

Hawrami   Central 
Kurdish 

پضگه←  به ئضگه پۆگه / پاگه  ←  بهئۆگه / به ئاگه  بضرە  بهوێ                      
 

Fourth, when the prepositions (ja (from), be, po (for)) go to the definite pronoun (ina (this), ana / 
one (that)): 

Hawrami   Central 
Kurdish 

Hawrami   Central 
Kurdish 

بانه/←  (به ئهوە) بهئونه به ئانه/ پانه/پونه ←  بونه   جه ئينه←  جه +  ئينه بهوە   چينه  ←   (له ئهمه)   لهمه  
جونه/←   (لهئهوە) جهئانه جهئونه/ چونه/چانه ←   جانه  لهوە              

         
 

پينهى←  بينهى  ←  (بهئهمه) به + ئينه  بهمه  

  
C. Elision of Repeated or similar sounds in the middle of words: 
 1- Elision of the sound ( ت) when adding a morpheme of comparative and superlative. 

Hawrami   Central 
Kurdish 

Hawrami   Central 
Kurdish 

تهر  + ←    کورت 
 کورتهر 

ترين کورتر         + ←   کورت 
 کورترين   

 کورترين

 
2- Elision of Voice (K): This fall occurs as a result of the structure and interpretation of words to form 
larger ones where two similar sounds fall together again and one of them can be written. 
 It is the formation of pairs of sounds at the junction of two morphemes or within the boundaries of 
two independent words. 
 
 This means that the pair of sounds does not exist in the root of the word, so it is called a placed pair 
of sounds. (Hamd, Sherwan Hussein, Ahmad, Raz Aziz, 2022: 354). 
 For example: 

  
Hawrami   Central 

Kurdish 
Hawrami   Central 

Kurdish 
کهوتهى  + ←    ڕضک 

 ڕضکهوتهى 
کهردەى ڕضکهوتن  + ←    پاک 

 پاکهردەى      
 پاکردنهوە

  
3-3-3-1-3) Elision of consonants at the end of words: 
 1- Elision of the sound ( ت) at the end of the word. For example: 

Hawram
i   

Centra
l 
Kurdis
h 

Hawram
i   

Central 
Kurdish 

Hawrami Central 
Kurdish 

 پضست پۆ س  ماست  ماس  خهست  ههس     
 بهربهست  وەربهس           ڕاست  ڕاس  دەست  دەس    
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2- Elision of sound (ژ). For example: 
Hawram
i 

Central 
Kurdish 

  ←  ڕۆژ 
ۆ ڕ  

 ڕۆژ 

   
3-3-3-2) Elision of vowels: 

 Elision of vowel sounds is as active as some consonant sounds, because some morphemes 
consist of a vowel sound or vowels and a consonant or more consonants. When they go to words 
ending in a vowel, one of the vowels must fall or change or a semi-vowel must enter between them. 
Therefore, the fall of vowels in Hawrami is the most active and widespread phonological law Except 
for (و، ى، وو)” and some cases of (ۆ), which changes to a semi-vowel, the Swan rule is applied in all 
other areas (Darwish Ali, Akram Hama Saleh, 2000: 70). First, when noun morphemes such as known, 
unknown, plural, gender, etc., some pronouns go to nouns ending in a vowel, the vowel sounds at the 
end of the noun or the vowel sound at the beginning of the morphemes are lost. 
 
 1. When the plural morpheme (ىً, ا) applies to nouns ending in a vowel, they fall. For example: 

Hawrami   Central KurdishHawrami   Central KurdishHawrami Central Kurdish 
پيص←     ىً   پيا +   پياوان    تىً په←  ىً   پهته +   ←     ىً جووە +  پهتان* 

ىً جوو   
 جۆگان* 

 
Also, if a noun is used as an object or an indirect or demonstrative object, or is preceded by a 
preposition in the plural, the morpheme of the plural difinitive )  ىً (   becomes  (ا) (Abdul, Fridun, 1998: 
93). For example: 

Hawrami   Central Kurdish 
من جه کناچهکام پهرسا.  ←  جهکناچهکضم پهرسا.من   من لهکچهکانم پرسى.  

ههرمانهو پيايا (پييهيا) قورسهنه.  ←  ههرمانهو پيای سهختهنه.   ئيشى پياوان قورسه.  
کناچا نويست. ←  کناچص نويست.   کچان نوسييان. 

 

2. When the specify morpheme (ئى....ە، ئا....ە، ئو....ە) goes to nouns ending in vowel sounds (ێ, ا, ە), The 
sound (ه) falls at the end of the morpheme, or a semi-vowel falls between them. For example: 

Hawrami   Central Kurdish Hawrami   Central Kurdish 
ئى دەرە  ←   ئى  +  دەرە  +  ە   ئابهرە   ←    ئا  +  بهرە  +  ە   ئهم ڕووبارە    ئهو درگايه  

  ئوکهر   ←    +  ە     ىً   ئو  +  کهر 
 ىً 

ئاپيا ←  ئا  +  پيا  +  ە   ئهو کهرەيه   ئهو پياوە 

 
3. When the unknown morpheme (ێ/ ضک) ێ / ضوە)) applies to nouns ending in ( ًا، ە، ی), the final sound 
of the noun falls. For example:   

Hawrami   Central Kurdish Hawrami   Central Kurdish 
مامۆسص /مامۆسضوە  ←   مامۆسا  +  ێ/ضوە  ێ/ضوە  مامۆستاێ /مامۆستاضک   + ←    بهرە 

 بهرێ/بهرضوە 
 درگاێ/درگاضک 

کناچص / کناچضوە    ←  کناچص  +  ێ/ضوە     کچص / کچضک  
4. When the definitive morpheme (ka که) applies to nouns ending in the sound (a, e, o), the vowel 
sound of the beginning of the morpheme falls, or a semi-vowel goes between them. For example: 

Hawrami   Central 
Kurdish 

Hawrami   Central Kurdish Hawrami Central 
Kurdish 

ەکه     +   ←   برا  
 براکه     

  ←  بهرە  + ەکه  دۆکه        کةۆد   ←    دۆ + ەکه براکه
 بهرەکه 

 درگاکه 

5. When the feminine morpheme ( ًی) applies to adjectives ending in (ا), the final sound of the pronoun 
is lost. For example: 

Hawrami   Centra
l 
Kurdis
h 

Hawrami   Central 
Kurdish 
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   +   ←      ىً ئازا 
  ىً ئاز

+   ئازا    ←     ىً شارەزا  
ىً شارەز  

 شارەزا 

However, ) ۆي  (  is used for the masculine third person singular and   (يووە) for the third person singular 
, and the feminine sign (ه) has been added. such as: 

Hawrami   Central Kurdish Hawrami   Central Kurdish 

ئاما. (بۆ نضر)   ۆي  (بۆ   يهکص هات.   ئاما.  يووە 
مص)                                      

          

 يهکص هات. 

6. When the feminine morpheme ( ًی) applies to adjectives ending in (ا), the final sound of the 
adjectives is lost. For example: 

Hawrami   Central Kurdish Hawrami   Central Kurdish 
ىً شار←   ىً شارا +  ينىً پهرو←  ىً پهروينه +   شارا    پهروين 
نىً ژە ←   ىً ژەنى +  چىً کنا ←    ىً +    چىً کنا ژن   کچ 
نويستهن. ينىً کتضبهکهپهرو کهردەن.  نىً نانهکه ژە کتضبهکه پهروين نوسيويهتى.    نانهکه ژن کردوويهتى. 

7. When the feminine morpheme ( ًى) goes to nouns ending in ( ًا، ە، ى، ى) and the object is taken as 
important, the final vowel of the noun falls. 
 For example: 

Hawrami   Central Kurdish Hawrami   Central Kurdish 
چى يانهنه ←    يانه + ەنه چى +   ڕ لهم ماهدا    + ەنه  ۆچا  چا  ←    + 

نه ۆڕ  
لهو ڕۆژەدا    

8. When a noun refers to a place or time, the vowel of the last part of the morpheme falls (Darwish 
Ali, Akram Hama Saleh, 2000: 71). 
 For example: 

Hawrami   Central Kurdish Hawrami   Central Kurdish 
   + +     ىً کوڕەکه  

كىً کوڕە  
بريًكىً   ←      ىً براکه  +    کوڕەکان براکان    

8. When a noun takes the definitive morpheme (ەکه) followed by the plural morpheme ( ًى) or the 
feminine morpheme ( ًى), the final vowel of the morpheme falls. for example : 

Hawrami   Central Kurdish Hawrami   Central Kurdish 
چىً کناچا /کنا←     ىً   + ا/    چىً کنا ا کچان   +  ←   ژەنى 

 ژەنا
ژنان   

Secondly, numbers ending in a vowel (ێ، ە) lose the vowel sound of the end of the number when the 
morpheme (-ەم، ەمين) is added to them. 
For example: 

Hawrami   Central Kurdish Hawrami   Central Kurdish 
يوەم / يوەمين  ←  يوە  +  ەم / ەمين      ەمين  ىً دو يهکهم/ يهکهمين  ەم/    +   ←

 دوەم/دوەمين      
 دوەم/ دوەمين         

يهرەم / يهرەمين  ←  + ەم/ەمين ىً يهر    سضيهم/ سضيهمين 
 
Third, during the elision of consonants (ئـ) sometimes two vowels overlap and in this case one of the 
vowels disappears (Akram Hama Saleh, 2000: 72). For example : 

  
Hawrami   Central Kurdish Hawrami   Central 

Kurdish 
(بۆ    ىً جاڎ←    ىً  جهاڎ←    ىً  ئاڎ جه
 مص)

لهو ←   لهئهو  ←   جاگه←    جهاگه←    جهئاگه 
 چاگه 

لهوێ ←  له ئهوێ   

/ جاڎى ←    جهاڎى←    ئارى جه  
 (بۆنضر)  چارى

لهو ←   لهئهو پۆگه←    بۆگه  ←    بهۆگه←    ئۆگه به  بهوێ ←   بهئهوێ   

Fourth: 
 1. Nouns ending in vowel sounds (ا، ە، یً، ۆ) When taking the auxilary  verb morpheme (weak) for the 
present tense (-ەن، ا), the initial vowel sound of the auxilary verb falls. 
 For example: 

Hawrami   Central Kurdish Hawrami   Central Kurdish 
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سان مۆما←  +  ەن   سامۆما دۆن ←   دۆ  +  ەن مامۆستايه   دۆيه  
کنا چضنه   ←    +  ەن      صکناچي  بهرەن   ←    بهرە  +  ەن    کچه    درگايه 

 
2. When the third person singular (ۆ) and plural ( ا) go to the morpheme of the pasive verb for the 
present tense (ڕيۆ) and for the past tense (ڕيا), the final vowel sound of the morpheme of the passive 
verb (ا ,ۆ)  fall. Also, for the third plural person ( ًى) the final vowel of the morpheme (ا) falls. For 
example:   

Hawrami   Central 
Kurdish 

Hawrami   Central 
Kurdish 

. کتضبهکه نويسريۆ  کتضبهکه نوسرا.  کتضبهکه نويسريا/نويسيا. کتضبهکه دەنوسرێ  
3. When the past continuous morpheme (ێ) is attached to roots ending in a vowel, the vowel of the 
root falls (Darwish Ali, Akram Hama Saleh, 2000:72). For example: root + ێ (past continuous) + نص 
(pronoun). 
For example: 

Hawrami   Central Kurdish Hawrami   Central Kurdish 
ئضنص  ←    ئهضنص     ←    ئه +  ێ  + نص ديضنا  ←    ديه   +  ێ  +  نا    دەهاتم   دەم֙وانى 

فاڕيضنمص ←  فاڕيه  +  ێ  + نمص     دەگۆڕاين 
4. Sometimes the first singular person pronouns (ا/انى) and the plural (ا), the third person plural ( ًى) 
in the third group are attached to the end of roots ending in a vowel (ا), the vowel sound falls. For 
example: 

Hawrami   Central 
Kurdish 

Hawrami   Central 
Kurdish 

Hawrami Central 
Kurdish 

لوانى  ←  لوا  +  انى  لوێ   ←    لوا  +  ێ   ڕۆشتم     ←   گرەوا  +  ا  ڕۆشتن 
 گرەوا 

 گريا

              
Sometimes words ending in (e) fall, but this fall is less common in Middle Kurdish.” The simple vowels 
of ancient Iranian (Iranian languages) disappeared in the Middle Ages if they fell at the end of words. 
Similarly, they disappeared in most cases in the new phase” (Hama Amin, Tanya Ismail, Gharib, Nali 

Adam, 2020: 229). 
 
3.3.4. Sound input (Linking) 
 There are many factors that cause sounds lining in words, and the most importants are: 
2.3.4.1. linking for phonetic reasons 
 The insertion of sounds in morphemes and words is sometimes related to the phonetic aspects of 
the language and dialect. This makes a semi-consonant (w-w, y-y) come between them, as folloeing: 
 
 1. The appearance of the semi-consonant sound ( ی-y): The semi-consonant sound (ى) appears in the 
following cases . 
 A. While taking the the definitive morpheme (-ەکه) for example: 

Hawrami   Central Kurdish Hawrami   Central Kurdish 
وەسايهکه ←   وەسا + ەکه برايهکه ←  برا +  ەکه وەستايهکه    برايهکه  

 
B. While taking the the indefinitive morpheme (- ێ/-( ضوە-   ) for example: 
 

Hawrami   Central Kurdish 
ێ     + /   ←    برا   برايص 

 براضوە
 برايص / براضک

C. While taking the the plural morpheme (ا) for example: 
 

Hawrami   Central Kurdish Hawrami   Central Kurdish 
ا    +   ←   برا 

 برايا 
ا برايان   + ←   مامۆسا 

 مامۆسايا
 مامۆستايان 

D- When the definitive adjective morpheme (ئى....ە ئا...ە،  ئا.....ێ،  ) becomes masculine (ئو...ە،  ئو....ێ، 
 :For example .(ا، ۆ) For females go to nouns ending in the vowel sound (ئى.....ێ
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Hawrami   Central Kurdish Hawrami   Central Kurdish 
ئاگهپيه   ←    ئا  +  گهپ  +  ە   ە  ئهو گهپيه   دۆ  +  ئو    ←    ئو  +  

 دۆيه 
 ئهو دۆيه 

 
E- When the repetition morpheme (-ۆ) goes to the stem of verbs ending in a vowel ( ا -  ).    

Hawrami   Central 
Kurdish 

Hawrami   Central 
Kurdish 

Hawrami   Central 
Kurdish 

ئامايۆ  ←  ئاما  +  ۆ  لوايۆ  ←    لوا + ۆ   هاتيتۆ     ←  گضٿ  +  ۆ  ڕۆشتيتۆ 
 گضٿيۆ 

 گهڕايتۆ/گهرايتهوە 

 
F. When the suffixes (- ەمين- ەم،  -  ), go to numbers ending in the sound (ە، ۆ). For example: 

Hawrami   Central 
Kurdish 

Hawrami   Central 
Kurdish 

نۆيهم / نۆيهمين    ←     نۆ +  ەم/ەمين   دەيهم/دەيهمين ←  دە  +  ەم / ەمين نۆيهم / نۆيهمين       دەيهم/دەيهمين  
 
2- The appearance of the semi-consonant (و-w): 
 A- When the definitive adjective (ئو...ە، ئا....ە، ئى....ە) is for the singular and (ىً  .... .و....ێ، ئا.... ىً، ئى) for 
the plural, or when the definitive pronouns (ئينه، ئانه، ئونه) and the weak verb morpheme morpheme 
 :For example .(وو) go to words ending in the sound (ا)

Hawrami   Central 
Kurdish 

Hawrami   Central 
Kurdish 

Hawrami   Central 
Kurdish 

ە  + موو   + ئى  ←    ئى 
 مووە 

ئامووە ←   ئا + موو + ە ئهم مووە  ئى  ←   ىً  ئى + موو +   ئهو مووە  
ىً موو  

 ئهم مووانه 

  + موو   + ئا ←    ىً ئا 
ىً موو  

ا ئهو مووانه   + موو   + ئينه  ←    ئينه 
 مووا 

   ئهمه مووە 

 
b) When the allomorph of the plural morpheme ( ات-  ) goes to some words, for example: سهوزا + ات ← 
 .= سهوزەوات
 
 3- The appearance of the sound (هـ): This sound is produced when the almorphe of the plural 
morpheme ( ات-  ) applies to some words ending in the sound (ێ, ە). 
 For example: 

Hawrami   Central Kurdish Hawrami   Central Kurdish 
دضهات        ←  دێ  +  ات  ميوەهات   ←    ميوە  +  ات   ئهو گهپيه    ميوەهات 

    
4- The appearance of the sound (ز): In the combination of basic numbers and the number (ten دە =   ), 
the sound (z) appears in some numbers (Mohammed, Rokan Abdullah, 2015: 65). For example: 

Hawrami   Central 
Kurdish 

Hawrami   Central 
Kurdish 

Hawrami   Central 
Kurdish 

دە    +   ←   نۆ  
 نۆزدە      

دە   نۆزدە   + ←    يهک 
 يازدە    

دوازدە ←  + دە   ىً دۆ يازدە  دوازدە  

 
5. The appearance of the sound (ن): This sound comes in when interpreting some numbers. For 
example:    

  
  

Hawrami   Central Kurdish Hawrami   Central Kurdish 
دە    +   ←    شازدە  ←    شش  

 شانزە      
دوانزە  ←   دوازدە ←  + دە ىً دو   شانزە  دوانزە 

 
3.3.4.2. Sound for historical or oral reasons: 
 Sometimes words change over time, and one of these changes is the appearance of new sounds in 
words. Or new sounds are formed by the transfer of a word from one language to another, due to the 
characteristics of the language or dialect. as occurs in the following cases. 
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A. The appearance of the sound (ا) such as: 
Central 
Kurdish   

Hawrami Central Kurdish Hawrami Central Kurdish Hawrami 

/   پاتۆ پاتاو 
 پانتاو     

سضو         واتم وتم  ساوى  

 
b) The appearance of the sound (يى) such as: 
 چا ← چايی   
c- The appearance of the sound (ۆ) such as: 
 مام ← مامۆ  خال ← لالۆ   
d- Occurrence of the sound (-ی): This sound (ی) appears at the end of nouns that take the feminine 
position in Hawrami dialect. 

Central 
Kurdish   

Hawrami Central 
Kurdish 

Hawrami Central 
Kurdish 

Hawrami Central 
Kurdish 

Hawrami 

 سونى سون  مضوى مضو ژەنى ژن ساوى  سضو
 
E. The appearance of the sound (- ًى): This sound appears at the end of nouns ending in (ە). In Hawrami 
dialect, these are female, so the sound ( ًى) becomes a female morpheme. 

Central 
Kurdish   

Hawrami Central 
Kurdish 

Hawrami Central 
Kurdish 

Hawrami Central 
Kurdish 

Hawrami 

 سۆنص سۆنه  ههوچص  ههوژە  کولهکص  کولهکه  تهماتص تهماته
F- Occurrence of the sound (-ە): Occurs at the end of nouns that are female in Hawrami dialect. 

Central 
Kurdish   

Hawrami Central 
Kurdish 

Hawrami Central 
Kurdish 

Hawrami Central 
Kurdish 

Hawrami 

 تۆپه تۆپ  کٿوە کٿو شهوە  شهو  تيرە تير 
G- The appearance of the sound (-که): This suffix is added to the end of some words. 

Central Kurdish   Hawrami Central Kurdish Hawrami 
 پضرارەکه پضرارەکه پارەکه پارەکه

H- The appearance of the sound (گ-) such as: 
Central Kurdish   Hawrami Central Kurdish Hawrami 
 گوم بی ون بوو    گمضز ميز

3.3.5. Sound Replacement  
It is the change of one or more sounds in the pronunciation of morphemes and words.” It 

changes one sound to another without affecting the meaning of the word. It is a change in the way a 
particular sound is expressed in speech” (Ahmad, Sherwan Hussein, Hassan, Shokhan Qadir, 2022: 
64). There are many factors that affect sound changes, such as phonological factors.”  

One of the most complex things about morphemes is that morphemes may vary in many 
phonological ways in different environments and situations. For example, the plural morpheme in 
English is sometimes pronounced as the /s/ sound (cats) and sometimes as the /z/ sound (faces). 
Allomorphs with this characteristic are called morphological allomorphs.” (Haspelmath, Martin & 
D.sims, Andrea, 2012:22). Or borrowing morphemes and words from other languages. This allows 
words to adapt to the phonetics of the language. Historical factors and the process of economicization 
and simplification of expression are also influential factors in these phonological changes. 
 
The most important phonological changes are: 
3-3-5-1) sound replacement between two languages or dialects: When we compare words from 
two languages or two dialects, we see that some sounds have changed according to their position in 
some words, such as changing one sound to another or several other sounds within morphemes and 
words without making a semantic difference. sound replacement of Morphemes and words can also 
be the replacement of a consonant sound with a consonant or vowel with a vowel or consonant with 
a vowel or vowel with a consonant sound. First/ sound replacement between consonant and 
consonant 1- Change the sound (ب) to the sound (و). 
 
 A. At the beginning of the word: 



 Journal of Linguistics and Social Sciences 
Author │ Title 

Journal of Linguistics and Social Sciences| 23 

 
Central 
Kurdish   

Hawrami Central 
Kurdish 

Hawrami Central 
Kurdish 

Hawrami Central 
Kurdish 

Hawrami 

 وير بير  وەروە  بهفر  واران، وا  باران، با  وەهار بههار
B. At the middle of the word: 

Persian   Hawrami Persian Hawrami Central 
Kurdish 

 زمان زوان زبان ئاوەدان ئابدان 
C. At the End of the word: 

Persian   Central Kurdish   Hawrami 
 ئاوى ئاو ئاب  

2- Changing the sound (م/ ڤ) to the sound (و). ( Lizenberg, Michel W. Gardi, Aziz , 2004: 52). For 
example: 

Hawrami   Central 
Kurdish 

Hawrami   Central 
Kurdish 

Hawrami   Central 
Kurdish 

Hawrami   Central 
Kurdish 

دما      تۆو      تۆم  زەوى  زەمين ههنگاو ههنگام  دوا 
3- Changing the sound ( ش) to the sound (چ), for example: 

Central Kurdish   Hawrami 
 چضو شت 

4- Changing the sound (ک، گ) to the sound (ق) for example: 
Central 
Kurdish   

Hawrami Central 
Kurdish 

Hawrami Central 
Kurdish 

Hawrami Central 
Kurdish 

Hawrami 

 قننهرى  کنگر/ قنگر قاقهز  کاغهز لاسضق  لاستيک قرتاندن کرتاندن 
5- Changing the sound ( گ) to the sound (و), for example: 

Central Kurdish   Hawrami 
 ئاوير/ئاضر ئاگر

6- Changing the sound ( ک) to the sound (س) for example: 
Central Kurdish   Hawrami 
 سات/ دەم  کات

7- Changing the sound (ل) to (ڵ) for example: 
Central 
Kurdish   

Hawrami  ز.عهرەبى Hawrami Central 
Kurdish 

Hawrami  ز.عهرەبى Hawrami 

حهپڵ/حهرا  حلال  کهماڵ  کهمال  قهته  قتل  جهماڵ  جهمال 
 ڵ 

8- Changing the sound ( ڤ) to (و) for example: 
Hawrami Central Kurdish 

وەروە  ←   ڤهرڤه  بهفر  
9- Changing the sound (ژ) to (چ) for example: 

Central Kurdish   Hawrami  ز.عهرەبى Hawrami 
 ڕۆچص  ڕۆژو  ههوچص  ههوژە   

10- Changing the sound (ب) to (پ) for example: 
Hawrami Central Kurdish Hawrami Central Kurdish 

خراپ ←   خراب  پايمدا ←  باريمدا  خراپ    بهومدا  
11. Changing the sound ( ل) to (ج), such as changing the article (له) to (ج). for example 

Central Kurdish   Hawrami Central Kurdish   Hawrami 
 جه باخنه  له باخدا  جه ههورامان    له ههورامان

12- Changing the sound (ئ ـ) to (ع). For example: 
Hawrami Central Kurdish  ز.عهرەبى Hawrami Central Kurdish 

عاسمان   ←  ئاسمان قورعان  ←  قورئان قوران  ئاسمان   قورئان 
13- Changing the sound (ع) to (ئـ). For example: 

 Hawrami Central Kurdish ز.عهرەبى 
 عهق/ ژير  عهق/ ژير   عقل

14- Changing the sound (ن) to (م) for example: 
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Persian Hawrami Central Kurdish 
 شهممه  شهمبه  شهنبه 

  
15- Changing the sound (ب) to (م) for example: 

Persian Hawrami Central Kurdish 
 شهممه  شهممه  شهنبه 

16- Changing the sound (پ) to (ب) for example: 
Central Kurdish   Hawrami 
 سۆبه  زۆپا

17- Changing the sound (ئ ـ) to (م) for example: 
Central Kurdish   Hawrami Central Kurdish   Hawrami 
 مامۆزا ئامۆزا   مامۆژەن ئامۆژن

18- Changing the sound (ز) to (ژ) for example: 
Persian   Hawrami Central Kurdish   
 ژن ژەنى زن

Second/ the sound replacement between between vowels and vowels 
1- Changing the sound (ی) to (ێ) for example/ 

Central Kurdish   Hawrami Central Kurdish   Hawrami 
 وەرضسه  گوريس    گمضز ميز

2- Changing the sound (ە) to (ا) for example / 
Central Kurdish   Hawrami Central Kurdish   Hawrami 
سۆبه   زۆپا      سهرد  سارد    

3- Changing the sound (ا) to (ێ) for example/ 
Hawrami Central 

Kurdish 
Hawrami Central 

Kurdish 
Hawrami Central 

Kurdish 
Hawrami Central 

Kurdish 
 هاوسص     هامسا پص پا ڕضگه ڕاگا ڕێ  ڕا
 هاوسهفهر  هامسهفهر  ههلوکضن ههلوکانى ڕێ وجص  ڕاوجا  تۆپضن  kتۆپانى

4- Changing the sound (ۆ) to (ێ) for example/ 
Hawrami Central 

Kurdish 
Hawrami Central 

Kurdish 
Hawrami Central 

Kurdish 
Hawrami Central 

Kurdish 
kبص بۆ وەرە      /  نضون  نۆبهنه ئازاد دەبص ئازاد بۆ لهدايکدەبص    جه ئهيابۆ  

5- Changing the sound (ە) to (ێ) for example/ 
Hawrami Central 

Kurdish 
Hawrami Central 

Kurdish 
Hawrami Central 

Kurdish 
Hawrami Central 

Kurdish 
 پارشضو    پارشهو  شضلم شهلهمى  پضنج  پهنج مضش مهشى 

6- Changing the sound (ێ) to (ە) for example/ 
Hawrami Central 

Kurdish 
Hawrami Central 

Kurdish 
Hawrami Central 

Kurdish 
Hawrami Central 

Kurdish 
 پهنجه     پهنجص پهتاته پهتاتص تهماته تهماتص ئهم ساڵ  ئضساڵ

7- Changing the sound (ى) to (ە) for example/ 
Hawrami Central Kurdish Hawrami Central Kurdish 
 ئهم کاته/ ساته     ئى وەخته/ ساته  ئهم کوڕە         ئى کوڕە

8- Changing the sound (ا) to (ە) for example/ 
Hawrami Central Kurdish Hawrami Central Kurdish 
 ئهو ڕۆژە  ئا ڕۆوە  ئهو کچه    ئا کناچص

9- Changing the sound (و) to (ە) for example / 
Hawrami Central Kurdish 
 ئهو کچه    ئو کناچص

  
10- Changing the sound (ی) to (وو) for example / 

Hawrami Central Kurdish Hawrami Central Kurdish Hawrami Central Kurdish 
 ئازاد بوو     ئازاد بى له دايک بوو  جه ئهڎابی/ئهيابى   بوو بی

11- Changing the sound (ێ) to (وو) for example/ 
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Hawrami Central Kurdish 
 ئهوە ئازاد بوو         ئانه ئازاد بص  

12- Changing the sound ( ە) to (i) for example / 
Hawrami Central Kurdish Hawrami Central Kurdish Hawrami Central Kurdish 
 برد بهرد  مرد مهرد  کرد کهرد 

13- Changing the sound ( و) to (ۆ) for example/ 
Hawrami Central Kurdish Hawrami Central Kurdish Hawrami Central Kurdish 
   مردوو  مهردە  زيندوو زينـڎە/زيننه

14- Changing the sound ( ە) to (وو) for example / 
Hawrami Central Kurdish Hawrami Central Kurdish Hawrami Central Kurdish 
 بۆن بووە  جۆگه  جووە  خۆڵ  خوه 

Third, replacement between vowels and consonants 
 
 Changing the sound of a consonant (م) to a vowel ( و) for example/ 

Hawrami Central Kurdish 
 بهشکو  بهشکم

Fourth/ replacement of one sound for two sounds or vice versa 
 
 Changing a sound to a diphthong or vice versa (Mohammed, Rokan Abdullah, 2015:77). In this 
phonological change, a sound is replaced by two sounds (a vowel and a semivowel) or vice versa. 1- 
1 - Changing the sound ( ۆ) to (وێ). For example: 

Hawrami Central Kurdish Hawrami Central Kurdish Hawrami Central Kurdish 
 کضو کۆ کوضر کۆر شوضن شۆن 

2- Changing the sound ( وە) to (ۆ). 
Hawrami Central Kurdish Hawrami Central Kurdish Hawrami Central Kurdish 
 خۆر  وەر  خۆش  وەش  ڕۆن ڕوەن

3- Changing the sound (وێ) to (ۆ). for example/ 
Hawrami Central Kurdish Hawrami Central Kurdish 
 برۆ بروێ  درۆ     دروێ 

4- Changing the sound (ۆ) to (ضو). for example/ 
Hawrami Central Kurdish Hawrami Central Kurdish 
   کضو  کۆ

5- Changing the sound (وێ) to (يۆ). for example/ 
Hawrami Central Kurdish Hawrami Central Kurdish 
 ڕاديۆ ڕادوضن تهلهفزيۆن تهلهفزوضن

6- Changing the sound of (ما) to (وێ). for example/ 
Hawrami Central Kurdish Hawrami Central Kurdish 
   دژوضن دژمانى

    
3.3.6. Interversion: 
 It is the replacement of one or more sounds in morphemes and words of a language or dialects. “It is 
the replacement of one or more phonemes within the boundaries of words and morphemes” 
(Mohidin, Bazian Younis, 2013: 110). 
 
 1. Interversion of the sounds of a single morpheme or simple word, for example: 

Hawrami ز.عهرەبى 
  

Central 
Kurdish 

Persian Hawrami Central 
Kurdish 

Hawrami Central 
Kurdish 

 نهعلهت    لهعنهت  بهفر  وەروە/ڤهرڤه    بهرف  رعب  رعب  ربع
2. Interversion of nonsimple word sounds Interversion of Prepositions is active in Hawrami dialect. 
Many prepositions can be attached to verbs as prefixes and suffixes without affecting the semantics 
or grammar of the compound verbs. “In Hawrami, especially the compound verb has two to three 
forms and the meaning has the same meaning” (Bedar, Jamal Habibullah, 2010: 18). For example: 
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Hawrami Central 
Kurdish 

Hawrami Central 
Kurdish 

Hawrami Central 
Kurdish 

مدراى ←  مرداى وەستهيرە ←   ئهرەوەستهى وەستان  واتم پهنه ←  پهنهم وات دابهزين   پضموت 
 
3.3.7. Sound separation 
 Sometimes two identical sounds that go together. It changes one to another for ease (Fatah, 
Mohammed Ma'roof: 2011: 122). For example: 

Hawrami Central Kurdish 
پار شهو ←    پاش  +  شهو    پارشضو 

  
CONCLUSION 

In the intricate tapestry of the Hawrami dialect, akin to its counterparts in the Kurdish 
language, phonological changes unfold with complexity, exhibiting variations based on sound types 
and their specific articulation points. These variations extend beyond linguistic boundaries, 
influenced by geographical, social, and tribal distinctions, resulting in nuanced differences even 
within the confines of the same dialect. 

Phonological changes, as revealed in this study, serve as essential markers that unravel the 
intricate web of kinship, ethnicity, and historical connections embedded within Kurdish words and 
dialects. The exploration of commonalities and disparities in phonological and morphological 
structures sheds light on the causal characteristics instigating these changes. The paper contributes 
to this understanding by presenting a comprehensive set of laws governing structural 
transformations, encompassing aspects such as compatibility, incompatibility, fall, entry, 
replacement, and separation. 

The structural intricacies of the Hawrami dialect distinguish it among its peers, with phonetics 
playing a particularly active role. The complexity of morphemes, especially in verbs, renders 
comprehension challenging for those unfamiliar with the dialect or lacking expertise in its linguistic 
nuances. Notably, the study delves into specific morphological contexts, including command, 
demand, past tense, continuity, and present morphemes, unraveling the interplay of sounds, such as 
the fall and merging of morphemes, be they male or female, plural, known, or unknown. 

Furthermore, the insertion of sounds within morphemes and words imparts distinctive 
morphological attributes to parts of speech, molding nouns, adjectives, pronouns, and verbs alike. 
This dynamic interaction at the morphological level enhances the richness and complexity of the 
dialect's linguistic landscape. 

A unique facet emerges when scrutinizing the phonological structure of words within the 
Hawrami dialect, revealing a relative stability compared to other Kurdish dialects. This stability 
becomes particularly apparent when juxtaposed against ancient writings such as the Avesta and Old 
and Middle Persian, where many phonological structures have endured or experienced only slight 
modifications over time. This observation underscores the enduring nature of certain linguistic 
elements within the Hawrami dialect, providing valuable insights into the preservation of its 
phonological heritage. 
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